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\/b?@ ‘7]79 palal (84x) valittaa, tuoda riidoissa olevat yhteen,

to mediate, to bring together those who have a quarrel
(4%, H6139) pi.
1. (3x, 1. Sam. 2:25, Hes. 16:52, Ps. 106:30) toimia valittdjana, tuomita,
langettaa tuomio, puolustaa, puhua jonkun puolesta, to decide,
iudicare [jadikare]

25 Jos ihminen rikkoo ihmisté vastaan, niin Jumala voi olla hanell&
valittdjand; mutta jos ihminen rikkoo Herraa vastaan, niin kuka voi
ruveta hanelle valittajaksi?" Mutta he eivét kuulleet iséansa, silla
Herra tahtoi surmata heidat. (1. Sam. 2:25)

UPORD UK RO

afhyiri\ S pllot
UPRTRDD 71702 OX)

975990 N
D772 PIP7 wny X9
fahyanr R Glie

30 Mutta Pinehas astui esiin ja pani tuomion toimeen,
ja vitsaus taukosi. (Ps. 106:30)
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2. (1x, 1. Moos. 48:11) olettaa, arvata, uskoa, to presume, censere, opinari
11 Ja Israel sanoi Joosefille: "En olisi uskonut (pilalti) saavani ndhda

sinun kasvojasi; ja katso, Jumala on suonut minun nahda sinun
jalkelé&isiasikin." (1. Moos. 48:11)
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(80x, 6140, 1. Moos. 20:7) hitp. rukoilla, toimia valittdjana riidan osapuolten
valilla, esirukoilla, to pray, orare, precari

Niin anna nyt miehelle h&nen vaimonsa takaisin, silla h&n on
profeetta, ja han on rukoileva sinun puolestasi, ettd saisit elad. Mutta

jollet anna hénté takaisin, niin tieda, ettd olet kuolemalla kuoleva, sina
ja kaikki sinun omaisesi.” (1. Moos. 20:7)
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Kuuntele huutoni &antd, minun kuninkaani ja Jumalani, silla sinua
mina rukoilen. (Ps. 5:3)
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17]75.“73 rukoilevainen (mask.) rukoilija
N29907 fem,

NOMINIT

l?’b? mask. (3%, 2. Moos. 21:22) mask. tuomari
ﬂ’?"’?D fem. (1x, Jes. 16:3) paatos, ratkaisu, tuomio
.’]7’]79 adj. (1x, Job 31:28) tuomarin késiteltavaksi, ratkaistavaksi kuuluva
325’779 fem. (1x, Jes. 28:7) paatos, ratkaisu, tuomio
H?Dﬂ 12991 thila fem. (77x, H8239, 2. Sam. 7:27) rukous, "Vilitystyd,
riidan sovittaminen”, prayer, precatio
Sill& sing, Herra Sebaot, Israelin Jumala, olet ilmoittanut palvelijallesi
ja sanonut: "Mind rakennan sinulle huoneen.” Siita sinun palvelijasi

on saanut rohkeuden rukoilla taméan rukouksen sinun kuullaksesi.
(2. Sam. 7:27)
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ERISNIMET

1717? erisn. henk. mask. (1x, Neh. 3:25) Palal (Paalal)

;72171_79 erisn. henk. mask. (1x, Neh. 11:12) Pelalja



